QUASAR

Miru XL

Vloer- en Hanglamp
Steh- und Hangeleuchte
Floor- and Ceilinglamp
design: Jos Muller

CE certification of european confirmity
@ classified fittings whose safety is guaranteed by the earth connection

@ Montagevoorschrift:

Haal het armatuur uit de verpakking en vouw het
voorzichtig uit elkaar. Zet de lamp rechtop en
stop de stekker in het stopcontact. Met de
schakelaar aan het snoer kunt u de lamp aan/uit
schakelen.

Let opl!!!

Scharnieren zijn geconstrueerd met
magneten, die dit armatuur in hoogte en in
richting verstelbaar maken. Deze magneten
kunnen invioed hebben op produkten met
magnetische velden.

Bij storing van de LED verzoeken wij u vriendelijk
contact op te nemen met uw dichtsbijzijnde
dealer.

Probeer nooit zelf de LED te verwijderen of te
vervangen. Op dat moment vervalt alle
garantie!!!!

Instru ctions:

Carefully unpack the light and unfold it. Put the
light upstraight on its foot and plug it into an
electric point. There is a switch on the wire to
switch it on/off.

Attention!!!

Hinge—joints are constructed with magnets
which makes it possible to adjust this light in
height and direction. These magnets can
influence products with a magnetic field.

If the LED does not function anymore, please
contact your nearest dealer.

Do never try to switch or take—off the
LED—lightsource yourself. That will dispose all
the guarantee immediately!!!!

Montagehinweiss:
@ Hole Sie die Leuchte aus der Packung und stellen

Sie es vorsichtig gerade auf den Fuss. Stecken Sie
den Stecker in die Steckedose. Mit dem Schalter
an dem Schnur konnen Sie die Leucht An-/
Ausschalten.

Achtungl!!l

Scharniergelenk ist konstruiert mit Magneten.
Hierdurch ist die Leuchte in H8he und Richtung
verstellbar. Diese Magneten kdnnen Einwirkung
haben auf Produkten mit Magnetfelden.

Méchte es aber so sein das die LED nicht mehr
funktioniert, bitten wir Sie Kontakt auf zu nehemen
mit lhrem Lieferant.

Probieren sie nicht selbst das LED zu
entfernen. An dem Moment fortfillt alle
Garantie.




